See the notice on TED website

608257-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Logiciels et systemes d'information — Beschaffung Microsoft-Lizenzen inkl. Support
OJ S 170/2026 03/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Landwirtschaftliche Rentenbank
Adresse électronique: vergabe@rentenbank.de
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité publique
centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Beschaffung Microsoft-Lizenzen inkl. Support
Description: Die Rentenbank beabsichtigt die Beschaffung von Microsoft-Lizenzen. Mit diesem
Vergabeverfahren sucht die Rentenbank einen Auftragnehmer, der diese Lizenzen als
Licensing Solution Partner (LSP) und Enterprise Software Advisor (ESA) beschafft sowie
begleitende Serviceleistungen erbringt.
Identifiant de la procédure: 5d6a09be-fd47-4a35-98f3-019d8b6542bd
Identifiant interne: 2026-LR-0005
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48000000 Logiciels et systéemes d'information

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DNKMUHD#
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgyV -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation a une organisation criminelle:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Fraude:
Corruption:
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Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:

Manquement a I'obligation relative au paiement d’impdts et taxes:

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:

Insolvabilité:

Biens administrés par un liquidateur:

Etat de cessation d’activités:

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale:

Faute professionnelle grave:

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Beschaffung Microsoft-Lizenzen inkl. Support
Description: Aktuell sind bei der Rentenbank Lizenzpakete inklusive Serviceleistungen im
Einsatz, deren Vertragslaufzeit am 31.01.2027 endet. Die Rentenbank strebt an, diese
Lizenzen durch neue Lizenzen mit einheitlicher Laufzeit zu ersetzen. Die gewlinschte
Vertragslaufzeit betragt 48 Monate beginnend ab dem 01.02.2027. Die Rentenbank behalt
sich vor, den geschlossenen Vertrag mit einer einseitigen (vom Auftraggeber)
Kindigungsoption nach 36 Monaten zu beenden.
Identifiant interne: 2026-LR-0005

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48000000 Logiciels et systemes d'information

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 48 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
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Sources des critéres de sélection: Avis

Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliere nécessaire pour les contrats
de services

Description du critere de sélection: Mit dem Angebot ist ferner die Eigenerklarung tber die
technische und berufliche Leistungsfahigkeit gemafl Anlage 9 einzureichen. In der
Eigenerklarung Uber die technische und berufliche Leistungsfahigkeit hat der Bieter zu
erklaren, dass er ein ein autorisierter deutschsprachiger Licensing Solution Partner (LSP) und
Enterprise Software Advisor (ESA) mit Sitz in Europa ist. Mdglicherweise geforderte
Mindeststandards: Der Bieter muss ein autorisierter deutschsprachiger Licensing Solution
Partner (LSP) und Enterprise Software Advisor (ESA) mit Sitz in Europa sein.

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: Hinweis: Die Angabe Art des Kriteriums - Eintragung in das
Handelsregister gilt nicht. Diese musste aufgrund zwingender Vorgaben der dtvp-Plattform
gewahlt werden. Es gelten nur die nachfolgenden Angaben: Sonstige Eignung oder Eignung
zur Berufsausubung: Mit dem Angebot ist aulRerdem eine Eigenerklarung zur Umsetzung von
Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 geandert durch die Verordnung (EU)
2025/1494 des Rates vom 18.07.2025 gemal’ Anlage 6 einzureichen. Mit dem Angebot ist die
Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf Anlage 6
einzureichen. Es gelten die Bestimmungen Uber den Ausschluss von Bietern in den §§ 123 bis
126 GWB. Gemal § 6 Abs. 1 WRegG ist die Auftraggeberin verpflichtet, vor der Erteilung des
Zuschlags eine Auskunft aus dem Wettbewerbsregister Uber den vorgesehenen
Zuschlagsempfanger einzuholen. Mit dem Angebot ist auRerdem eine Eigenerklarung zur
Einhaltung des Bundestariftreuegesetztes (BTTG) gemal Anlage 10 einzureichen. Die oben
genannten Eigenerklarungen mussen sich auf den Bieter und alle etwaigen
Bietergemeinschaftsmitglieder sowie alle weiteren dort genannten Personen beziehen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: 100% Preis
Catégorie du critere d’attribution valeur fixe: Valeur fixe (total)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4ADNKMUHD
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DNKMUHD

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXPADNKMUHD
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
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Date limite de réception des offres: 09/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 6 Mois

Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Die Auftraggeberin pruft die Angebote nach Malkgabe
insbesondere von § 56 VgV. Sie behalt sich vor, Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der
Transparenz und der Gleichbehandlung aufzufordern, fehlende Unterlagen zu erganzen, zu
erlautern, zu vervollstandigen oder zu korrigieren. Auf die Ausschlussgrinde geman § 57 Abs.
1 VgV wird hingewiesen.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammern des Bundes beim
Bundeskartellamt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Uberpriifungsstelle:
Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt Informationen utber die
Uberprifungsfristen: Fir die Einleitung eines Nachpriifungsverfahrens vor der
Vergabekammer gelten u. a. die §§ 160 f. GWB. Diese haben folgenden Wortlaut: § 160
Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberahrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt. § 161 Form, Inhalt (1) Der Antrag ist schriftlich bei der
Vergabekammer einzureichen und unverziglich zu begrinden. Er soll ein bestimmtes
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Begehren enthalten. Ein Antragsteller onne Wohnsitz oder gewohnlichen Aufenthalt, Sitz oder
Geschéftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen Empfangsbevollmachtigten,
im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu benennen. (2) Die Begrundung muss die
Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit
Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfligbaren Beweismittel enthalten sowie
darlegen, dass die Rlige gegentber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die
sonstigen Beteiligten benennen.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Landwirtschaftliche Rentenbank

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Landwirtschaftliche
Rentenbank

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Landwirtschaftliche Rentenbank
Numéro d’enregistrement: 11334
Adresse postale: Theodor-Heuss-Allee 80
Ville: Frankfurt am Main
Code postal: 60486
Subdivision pays (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabe@rentenbank.de
Téléphone: 0000
Adresse internet: https://www.rentenbank.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Numéro d’enregistrement: 54ee1717-4d78-4441-9a13-64e75b54dae2
Adresse postale: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Ville: Bonn
Code postal: 53113
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +49 2289499-0
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
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Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: c6e06865-6d67-4a94-8d1c-c315ac183474 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de I'avis: 02/09/2026 14:26:36 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 608257-2026

Numéro de publication au JO S: 170/2026

Date de publication: 03/09/2026
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